
SEE MORE JESUS · WANTTOSEEMORE.COM

Kinh Thánh Nói Gì Về Sự Thương Xót? — Sống Thể
Hiện Ra · Các Đoạn Kinh Thánh KJV Với Số Strong

SỐNG BÀY TỎ · BƯỚC ĐI VỚI ĐỨC CHÚA TRỜI — BÒ, BƯỚC ĐI, CHẠY, VỀ ĐÍCH
Sự thương xót — Giáo lý Kinh Thánh nền tảng

LỜI MỞ ĐẦU

Sự thương xót là một cuộc bước đi trước khi nó là bất cứ điều gì khác. Một đứa trẻ không học đi trong
một ngày: trước hết nó bò bằng tay và đầu gối; rồi cha nó cầm lấy tay nó và dạy nó bước đi, từng bước
một; rồi nó bước đi một mình; rồi nó lớn lên, và nó chạy. Và người chạy tốt thì chạy một cuộc đua, và
cuộc đua có một điểm kết thúc, và ở điểm kết thúc có một mão triều thiên. Sự thương xót trong cuộc
bước đi với Đức Chúa Trời cũng vậy. Từ Hê-bơ-rơ là chesed (H2617, mercy) — lòng nhân từ theo giao
ước giữ sự trung tín; và từ đồng hành của nó là racham (H7356, tender mercies) — tình yêu sâu xa
tuôn chảy từ người lớn hơn xuống người nhỏ hơn, sâu như tình yêu của một người mẹ đối với con của
lòng mình, và không bao giờ hư mất. Từ Hy Lạp là eleos (G1656, mercy) — sự thương xót hành động,
giục lòng tay ra giúp đỡ; và hilasterion (G2435, mercy seat) — chính nơi mà Đức Chúa Trời gặp gỡ con
người. Bài học này dẫn sự thương xót đi suốt cả con đường của một người: làm sao người ấy tìm được
nó khi chỉ có thể bò; làm sao người ấy bước đi trong nó một khi đã có nó; làm sao người ấy chạy với
nó và dâng nó lên như một người lính; và làm sao cuối cùng người ấy vượt qua đường đích, nơi chính
sự thương xót ở đó đời đời. Hãy tra xét điều đó.

BA CÂU HỎI NGHIÊN CỨU NÀY GIẢI ĐÁP:

1. Sự thương xót được tìm thấy ở đâu, và làm thế nào một người đến với nó lần đầu tiên?

2. Một người nên làm gì với sự thương xót một khi đã có nó, và người ấy bước đi trong đó từng ngày như thế nào?

3. Sự thương xót đưa một người đến cuối cuộc đua như thế nào, và làm sao chính sự thương xót còn đến đời đời?

TỪ KHÓA HY LẠP

“Lòng thương xót” — G1656 eleos — lòng trắc ẩn, sự thương xót tích cực đối với người khốn khổ



sự thương xót của giao ước cũ bước sang ngôn ngữ mới — sự thương xót đã hứa cùng các tổ phụ, được thực hiện
trong Đấng Christ

“thương xót” — G1653 eleeo — thương xót, giúp đỡ người khốn khổ
tiếng kêu bên đường — xin thương xót chúng tôi — và Chúa luôn dừng lại

“lòng thương xót” — G3628 oiktirmos — lòng thương xót, lòng trắc ẩn, sự nhân từ được gia tăng

Cha của những sự thương xót; bởi những sự thương xót của Đức Chúa Trời mà chúng ta dâng thân thể mình

“lòng dạ” — G4698 splagchnon — phần bên trong — nơi ngự trị của cảm xúc sâu xa nhất

từ ngữ "lòng dạ" trong tiếng Hê-bơ-rơ được chuyển tải sang tiếng Hy Lạp: lòng thương xót cảm nhận nơi sâu thẳm
nhất bên trong

“được động lòng thương xót” — G4697 splagchnizomai — cảm động trong lòng dạ mình

từ ngữ mà các sách Phúc Âm dùng để chỉ điều Chúa Giê-xu đã cảm nhận trước khi Ngài chữa lành, tẩy sạch, và
chạy đến với đứa con hoang đàng

“nắp chuộc tội” — G2435 hilasterion — nơi chuộc tội — nắp vàng của hòm bia

Hê-bơ-rơ 9:5 gọi đó là nắp thi ân (nơi thương xót); Rô-ma 3:25 dùng CÙNG MỘT TỪ để nói về Đức Chúa Jêsus —
được lập lên làm nơi thi ân.

“Sự chuộc tội” — G2434 hilasmos — giá chuộc tội chính nó — cái giá của lòng thương xót được trả trọn

vẹn

Từ ngữ của Giăng: Ngài LÀ của lễ chuộc tội cho tội lỗi chúng ta — và không những cho tội lỗi chúng ta mà thôi

TỪ KHÓA HEBREW

“Lòng thương xót” — H2617 chesed — lòng nhân từ giao ước, sự thương xót không dời đổi

lời của bài thi thiên nền tảng — hai mươi sáu lần, sự thương xót của Ngài còn đến đời đời

“lòng thương xót dịu dàng” — H7356 racham — các lòng thương xót; cùng một từ này ở nơi khác được

dịch là DẠ (tử cung)

lòng thương xót từ nơi sâu thẳm nhất được mang theo — tình yêu sâu thẳm như lòng mẹ từ người lớn hơn đến
người bé hơn

“thương xót” — H7355 racham — động từ — yêu thương sâu sắc, thương xót, có lòng thương xót

Điều mà một người mẹ đang cho con bú không thể ngừng làm, Đức Chúa Trời phán rằng Ngài sẽ làm nhiều hơn thế

“hãy ban ơn” — H2603 chanan — cúi xuống, khom mình xuống trong lòng nhân từ đối với người thấp

kém hơn mình

lời chúc phước của thầy tế lễ — và Đức Giê-hô-va chờ đợi, để Ngài có thể ban ơn

“nắp chuộc tội” — H3727 kapporeth — nắp vàng đậy trên hòm giao ước; từ kaphar, nghĩa là che phủ,

làm sự chuộc tội

lòng thương xót không phải là một ý tưởng — đó là một NƠI Đức Chúa Trời đã xây dựng, nơi Ngài gặp con người
trên huyết

“tha thứ” — H5375 nasa — nâng lên, mang, cất đi

sự tha thứ trút bỏ gánh nặng khỏi người ấy; con dê cõng đi tất cả sự gian ác của họ

I. BÒ — LÀM THẾ NÀO ĐỂ TÌM THẤY NÓ

(Suy nghĩ riêng của tôi — mọi bước đi đều bắt đầu từ thấp. Một đứa trẻ bò bằng tay và đầu gối trước khi bước đi bằng
chân, và không ai sinh ra đã có lòng thương xót, đã đầy dẫy sự thương xót nhận được. Sự thương xót phải được tìm thấy
trước tiên; và những chứng nhân này chỉ ra nơi tìm thấy. Điều đó không đạt được bằng cách trèo lên đến Đức Chúa Trời —
mà chính Đức Chúa Trời ngự xuống, Ngài cố ý chờ đợi để có thể ban cho, và Ngài chạy đến khi người ấy còn ở đằng xa.
Hãy bắt đầu từ thấp, bắt đầu từ nhỏ, và hãy kêu cầu.)

A. Ma-thi-ơ 9:27 Đức Chúa Jêsus ở đó ra đi, có hai người mù theo Ngài mà kêu rằng: Hỡi con cháu vua

Đa-vít, xin thương chúng tôi cùng! [G1653 eleeo ⚑]
HAI NGƯỜI MÙ THEO NGÀI, KÊU LÊN RẰNG → HỠI CON VUA ĐA-VÍT, XIN THƯƠNG XÓT CHÚNG TÔI.



B. Ma-thi-ơ 15:22 Xảy có một người đờn bà xứ Ca-na-an, từ xứ ấy đến, mà kêu lên rằng: Lạy Chúa, là con

cháu vua Đa-vít, xin thương xót tôi cùng! Con gái tôi mắc quỉ ám, khốn cực lắm. [G1653 eleeo ⚑]
MỘT NGƯỜI PHỤ NỮ CA-NA-AN KÊU LÊN → LẠY CHÚA, CON VUA ĐA-VÍT, XIN THƯƠNG XÓT TÔI.

(Suy nghĩ cá nhân của tôi — những người mù không thể thấy Ngài, còn người đàn bà thậm chí không thuộc dân Y-sơ-ra-
ên; nhưng cả hai đều thấy cùng một cánh cửa mở ra. Sự thương xót được tìm thấy bởi việc kêu xin nó, chứ không phải bởi
có quyền đòi hỏi nó.)

C. Xuất Ê-díp-tô Ký 33:19 Đức Giê-hô-va phán ràng: Ta sẽ làm cho các sự nhân từ ta phát ra trước mặt

ngươi; ta hô danh Giê-hô-va trước mặt ngươi; làm ơn cho ai ta muốn làm ơn, và thương xót ai ta muốn

thương xót. [H7355 racham ⚑] [H2603 chanan ⚑]
TA SẼ LÀM CHO CÁC SỰ NHÂN TỪ TA PHÁT RA TRƯỚC MẶT NGƯƠI → LÀM ƠN CHO AI TA MUỐN LÀM ƠN, VÀ THƯƠNG
XÓT AI TA MUỐN THƯƠNG XÓT.

D. Ê-sai 30:18 Dầu vậy, Đức Giê-hô-va còn chờ đợi để làm ơn cho các ngươi; Ngài sẽ được tôn lên mà

thương xót các ngươi; vì Giê-hô-va là Đức Chúa Trời công nghĩa. Phước thay cho mọi kẻ trông đợi Ngài!

[H7355 racham ⚑] [H2603 chanan ⚑]
ĐỨC GIÊ-HÔ-VA CÒN CHỜ ĐỢI ĐỂ LÀM ƠN CHO CÁC NGƯƠI → PHƯỚC THAY CHO MỌI KẺ TRÔNG ĐỢI NGÀI!

(Suy nghĩ cá nhân của tôi — sự chờ đợi của ĐỨC GIÊ-HÔ-VA không phải là ĐỨC GIÊ-HÔ-VA kìm giữ lại. Ngài chờ đợi có
chủ đích, để Ngài có thể ban ơn. Điều đó kết thúc với hai bên cùng chờ đợi: Đức Chúa Trời chờ đợi để ban lòng thương xót,
và một người chờ đợi để nhận lấy điều đó. Nếu bạn chưa tìm được điều đó, bạn không bị bỏ qua đâu — bạn đã được chờ
đợi.)

E. Dân-số Ký 6:24 Cầu xin Đức Giê-hô-va ban phước cho ngươi và phù hộ ngươi! [H2603 chanan ⚑] (25)

Cầu xin Đức Giê-hô-va chiếu sáng mặt Ngài trên ngươi, và làm ơn cho ngươi! (26) Cầu xin Đức Giê-hô-va

đoái xem ngươi và ban bình an cho ngươi!

CẦU XIN ĐỨC GIÊ-HÔ-VA CHIẾU SÁNG MẶT NGÀI TRÊN NGƯƠI, VÀ LÀM ƠN CHO NGƯƠI → CHO NGƯƠI ĐƯỢC BÌNH AN.

F. Thi-thiên 145:9 Đức Giê-hô-va làm lành cho muôn người, Sự từ bi Ngài giáng trên các vật Ngài làm

nên. [H7356 racham ⚑]
ĐỨC GIÊ-HÔ-VA LÀM LÀNH CHO MUÔN NGƯỜI → SỰ TỪ BI NGÀI GIÁNG TRÊN CÁC VẬT NGÀI LÀM NÊN.

G. Ê-sai 49:15 Đờn bà há dễ quên con mình cho bú, không thương đến con trai ruột mình sao? Dầu đờn

bà quên con mình, ta cũng chẳng quên ngươi. [H7355 racham ⚑]
CÓ NGƯỜI NỮ NÀO QUÊN CON MÌNH ĐANG BÚ CHĂNG? → HỌ CÓ THỂ QUÊN = NHƯNG TA SẼ CHẲNG QUÊN NGƯƠI.

(Suy nghĩ cá nhân của tôi — "có lòng thương xót" ở đây là racham (H7355, có lòng thương xót), có liên hệ gần gũi với
rechem, lòng dạ (tử cung). Đức Chúa Trời đặt lòng thương xót của Ngài bên cạnh tình yêu sâu đậm nhất của con người có
được — một người mẹ và đứa con của lòng dạ mình — và phán rằng lòng thương xót của Ngài còn sâu đậm hơn thế nữa.
Một người còn chưa thể tin rằng lòng thương xót đang tìm kiếm mình chỉ cần hình dung một điều này: một tình yêu không
thể quên.)

H. Giê-rê-mi 31:20 Vậy thì Ep-ra-im há là con rất thiết của ta, là con mà ta ưa thích sao? Mỗi khi ta nói

nghịch cùng nó, ta còn nhớ đến nó lắm. Cho nên ta đã động lòng vì nó; phải, ta sẽ thương xót nó, Đức

Giê-hô-va phán vậy. [H7355 racham ⚑]
LÒNG DẠ TA BỒI HỒI VÌ NÓ → TA CHẮC SẼ LÀM ƠN CHO NÓ, ĐỨC GIÊ-HÔ-VA PHÁN VẬY.

I. 1 Các Vua 3:26 Nhưng mẹ của đứa trẻ sống, vì gan ruột cảm động thương yêu con mình, bèn tâu với

vua rằng: Oi chúa tôi! Xin hãy cho người kia con trẻ sống, chớ giết nó. Nhưng người kia nói rằng: Nó sẽ
chẳng thuộc về tao, cũng chẳng thuộc về mầy; hãy chia nó đi. [H7356 racham ⚑]
LÒNG DẠ NÀNG CẢM ĐỘNG VỀ CON MÌNH → HÃY CHO NÀNG CON TRẺ SỐNG, CHỚ GIẾT NÓ.

J. Lu-ca 15:20 Nó bèn đứng dậy mà về cùng cha mình. Khi còn ở đàng xa, cho nó thấy thì động lòng

thương xót, chạy ra ôm lấy cổ mà hôn. [G4697 splagchnizomai ⚑]
VẪN CÒN Ở ĐẰNG XA → CHA NGƯỜI THẤY NGƯỜI, THÌ ĐỘNG LÒNG THƯƠNG XÓT, CHẠY LẠI.

(Suy nghĩ riêng của tôi — đây là nơi sự bò lết kết thúc và sự tìm thấy bắt đầu. Người con trai còn ở đàng xa — vẫn đang đi,
vẫn chưa được tắm rửa, vẫn còn nồng mùi phương xa — và người cha đã thấy con trước và chạy đến với con. Bạn không
cần phải đến đích mới được tìm thấy. Sự thương xót chạy ra đón bạn khi bạn vẫn còn trên đường đi.)



II. BƯỚC ĐI — PHẢI LÀM GÌ VỚI ĐIỀU ĐÓ MỘT KHI BẠN CÓ NÓ

(Suy nghĩ riêng của tôi — đứa trẻ giờ đây đã đứng vững trên đôi chân mình; sự thương xót đã được tìm thấy, và nó phải
được gìn giữ và sống trong đó, ngày qua ngày. Hãy chú ý rằng sự thương xót mà Đức Chúa Trời gìn giữ cho chúng ta là
một sự thương xót giao ước — đã thề nguyện, chắc chắn, và không bao giờ bị rút lại — và sự thương xót mà Ngài đòi hỏi
chúng ta phải bước đi trong đó cũng cùng một loại: không phải là một cảm xúc ta cảm nhận một lần, mà là một lòng nhân
từ ta cứ tiếp tục trao ban.)

A. Phục-truyền Luật-lệ Ký 7:9 Vậy nên, phải nhận biết rằng Giê-hô-va Đức Chúa Trời ngươi, ấy là Đức

Chúa Trời, tức Đức Chúa Trời thành tín, giữ sự giao ước và nhân từ đến ngàn đời cho những người yêu

mến Ngài và vâng giữ các điều răn Ngài; [H2617 chesed ⚑]
ĐỨC CHÚA TRỜI THÀNH TÍN → GIỮ SỰ GIAO ƯỚC VÀ NHÂN TỪ ĐẾN NGÀN ĐỜI.

B. 1 Các Vua 8:23 Lạy Giê-hô-va Đức Chúa Trời của Y-sơ-ra-ên! hoặc trên trời cao kia, hoặc dưới đất thấp

này, chẳng có một thần nào giống như Chúa. Chúa giữ sự giao ước và lòng nhơn từ với kẻ tôi tớ Chúa, là

kẻ nào hết lòng đi ở trước mặt Chúa. [H2617 chesed ⚑]
KHÔNG CÓ THẦN NÀO GIỐNG NHƯ NGÀI → ĐẤNG GIỮ SỰ GIAO ƯỚC VÀ SỰ THƯƠNG XÓT ĐỐI VỚI CÁC TÔI TỚ NGÀI.

C. Thi-thiên 89:28 Ta sẽ dành giữ cho người sự nhơn từ ta đến đời đời, Lập cùng người giao ước ta cho

vững bền. [H2617 chesed ⚑]
TA SẼ GIỮ SỰ NHÂN TỪ TA CHO ĐẾN ĐỜI ĐỜI → GIAO ƯỚC TA SẼ ĐỨNG VỮNG BỀN.

D. Thi-thiên 89:33 Nhưng ta sẽ chẳng cất lấy sự nhơn từ ta khỏi người, Và sẽ thành tín ta cũng sẽ chẳng

hết. [H2617 chesed ⚑] (34) Ta sẽ không hề bội giao ước ta, Cũng chẳng đổi lời đã ra khỏi môi miệng ta.

NHƯNG TA SẼ CHẲNG CẤT LẤY SỰ NHƠN TỪ TA KHỎI NGƯỜI → TA SẼ KHÔNG HỀ BỘI GIAO ƯỚC TA.

E. Ê-sai 54:10 Dầu núi dời, dầu đồi chuyển, nhưng lòng nhơn từ ta đối với ngươi chẳng dời khỏi ngươi,

lời giao ước bình an của ta chẳng chuyển, Đức Giê-hô-va, là Đấng thương xót ngươi, phán vậy.

[H7355 racham ⚑] [H2617 chesed ⚑]
NÚI DỜI → LÒNG NHƠN TỪ TA ĐỐI VỚI NGƯƠI CHẲNG DỜI KHỎI NGƯƠI, ĐỨC GIÊ-HÔ-VA, LÀ ĐẤNG THƯƠNG XÓT
NGƯƠI, PHÁN VẬY.

(Suy nghĩ cá nhân của tôi — một người đã được thương xót đang được kêu gọi bước đi trên nền đất không lay chuyển. Núi
non dời đổi; sự nhân từ của Ngài chẳng dời đổi. Đó là nền tảng mà một người đứng trên đó khi học tập bước đi trong sự
thương xót từng ngày.)

F. Thi-thiên 85:10 Sự thương xót và sự chơn thật đã gặp nhau; Sự công bình và sự bình an đã hôn nhau.

[H2617 chesed ⚑]
SỰ THƯƠNG XÓT VÀ SỰ CHƠN THẬT ĐÃ GẶP NHAU → SỰ CÔNG BÌNH VÀ SỰ BÌNH AN ĐÃ HÔN NHAU.

G. Thi-thiên 25:10 Các đường lối Đức Giê-hô-va đều là nhơn từ và chơn thật. Cho kẻ nào giữ gìn giao ước

và chứng cớ của Ngài. [H2617 chesed ⚑]
MỌI ĐƯỜNG LỐI CỦA ĐỨC GIÊ-HÔ-VA = SỰ NHÂN TỪ VÀ CHÂN THẬT CHO NHỮNG NGƯỜI GIỮ GIAO ƯỚC NGÀI.

H. Thi-thiên 103:13 Đức Giê-hô-va thương xót kẻ kính sợ Ngài, Khác nào cha thương xót con cái mình

vậy.

ĐỨC GIÊ-HÔ-VA THƯƠNG XÓT KẺ KÍNH SỢ NGÀI → KHÁC NÀO CHA THƯƠNG XÓT CON CÁI MÌNH VẬY.

I. Lu-ca 6:36 Hãy thương xót như Cha các ngươi hay thương xót. [G3629 oiktirmon ⚑]
VẬY HÃY THƯƠNG XÓT → NHƯ CHA CÁC NGƯƠI HAY THƯƠNG XÓT VẬY.

(Suy nghĩ riêng của tôi — đây là toàn bộ việc bước đi trong sự thương xót được nói trong một câu. Bạn không tự sáng tạo
ra loại thương xót riêng của mình; bạn bước đi theo khuôn mẫu đã được bày tỏ cho bạn. Như Cha các ngươi có lòng
thương xót, thì các ngươi cũng phải thương xót như vậy.)

J. Cô-lô-se 3:12 Vậy anh em là kẻ chọn lựa của Đức Chúa Trời, là người thánh và rất yêu dấu của Ngài,

hãy có lòng thương xót. Hãy mặc lấy sự nhơn từ, khiêm nhường, mềm mại, nhịn nhục

[G3628 oiktirmos ⚑] [G4698 splagchnon ⚑]
VẬY ANH EM LÀ KẺ CHỌN LỰA CỦA ĐỨC CHÚA TRỜI → HÃY CÓ LÒNG THƯƠNG XÓT. HÃY MẶC LẤY SỰ NHƠN TỪ, KHIÊM
NHƯỜNG, MỀM MẠI, NHỊN NHỤC.



K. Phi-líp 2:1 Vậy nếu trong Đấng Christ có điều yên ủi nào, nếu vì lòng yêu thương có điều cứu giúp

nào, nếu có sự thông công nơi Thánh Linh, nếu có lòng yêu mến và lòng thương xót

[G3628 oiktirmos ⚑] [G4698 splagchnon ⚑]
SỰ AN ỦI TRONG ĐẤNG CHRIST → SỰ YÊN ỦI CỦA LÒNG YÊU THƯƠNG → SỰ THÔNG CÔNG CỦA THÁNH LINH → LÒNG
THƯƠNG XÓT VÀ NHÂN TỪ.

L. 1 Giăng 3:17 Nếu ai có của cải đời nầy, thấy anh em mình đương cùng túng mà chặt dạ, thì lòng yêu

mến Đức Chúa Trời thể nào ở trong người ấy được! [G4698 splagchnon ⚑]
CHẶT DẠ CHẲNG THƯƠNG ANH EM MÌNH → THÌ LÒNG YÊU MẾN ĐỨC CHÚA TRỜI THỂ NÀO Ở TRONG NGƯỜI ẤY ĐƯỢC?

(Suy nghĩ riêng của tôi — bước đi trong sự thương xót không chỉ là một cảm xúc được giữ ấm áp bên trong; đó là một
cánh cửa được giữ mở hướng về một người anh em đang thiếu thốn. Đóng cánh cửa đó là tự hỏi tình yêu thương của Đức
Chúa Trời đã đi đâu mất. Bước đi ấy được thử thách chính tại đây, trong những ngày bình thường, đối với người đang ở
ngay trước mặt bạn.)

III. CHẠY TRONG ĐƯỜNG ĐUA — DÂNG NÓ LÊN NHƯ MỘT NGƯỜI LÍNH TRONG QUÂN ĐỘI CỦA
ĐỨC CHÚA TRỜI

(Suy nghĩ cá nhân của tôi — giờ đây bước đi trở thành một cuộc chạy đua, và lòng thương xót được đem ra hành động
dưới áp lực. Người lính không chiến đấu chỉ vì riêng mình; người ấy chiến đấu vì những người bên cạnh mình, và cuộc
chiến người ấy đánh cũng không phải bằng sức riêng của mình để chiến thắng — đó là của CHÚA. Cũng vậy với lòng
thương xót được bày tỏ trong gian khó: nó không được dâng ra bởi sức riêng của chúng ta, và nó không được dâng ra một
mình.)

A. Rô-ma 12:1 Vậy, hỡi anh em, tôi lấy sự thương xót của Đức Chúa Trời khuyên anh em dâng thân thể
mình làm của lễ sống và thánh, đẹp lòng Đức Chúa Trời, ấy là sự thờ phượng phải lẽ của anh em.

[G3628 oiktirmos ⚑]
BỞI SỰ THƯƠNG XÓT CỦA ĐỨC CHÚA TRỜI → DÂNG THÂN THỂ MÌNH LÀM CỦA LỄ SỐNG.

B. Rô-ma 6:13 Chớ nộp chi thể mình cho tội lỗi, như là đồ dùng gian ác, nhưng hãy phó chính mình anh

em cho Đức Chúa Trời, dường như đã chết mà nay trở nên sống, và dâng chi thể mình cho Đức Chúa

Trời như là đồ dùng về sự công bình. [G3936 paristemi ⚑]
HÃY DÂNG CHÍNH MÌNH CHO ĐỨC CHÚA TRỜI → DÂNG CHI THỂ MÌNH LÀM CÔNG CỤ CỦA SỰ CÔNG BÌNH CHO ĐỨC
CHÚA TRỜI.

(Suy nghĩ cá nhân của tôi — một người lính dâng thân thể mình cho mệnh lệnh của mình; người đã nhận được sự thương
xót thì dâng thân thể mình làm công cụ của sự thương xót. Điều trước kia được dùng cho tội lỗi thì nay, bởi những sự
thương xót của Đức Chúa Trời, được dâng lên để Đức Chúa Trời sử dụng thay vào đó.)

C. 1 Sa-mu-ên 17:47 Khắp thế gian sẽ biết rằng Y-sơ-ra-ên có một Đức Chúa Trời; và quân lính nầy sẽ
thấy rằng Đức Giê-hô-va không giải cứu bằng gươm, hoặc bằng giáo; vì Đức Giê-hô-va là Chúa của chiến

trận, và Ngài sẽ phó các ngươi vào tay chúng ta.

TRẬN CHIẾN THUỘC VỀ ĐỨC GIÊ-HÔ-VA → VÀ NGÀI SẼ PHÓ CÁC NGƯƠI VÀO TAY CHÚNG TA.

D. Nê-hê-mi 4:14 Tôi xem xét, chổi dậy, và nói với các người tước vị, quan tướng, và dân sự còn sót lại

rằng: Chớ sợ chúng; khá đánh kinh, hãy chiến đấu cho anh em mình, cho con trai con gái mình, cho vợ

và nhà của mình.

HÃY NHỚ CHÚA, LÀ ĐẤNG LỚN VÀ ĐÁNG KINH → HÃY VÌ ANH EM MÌNH MÀ CHIẾN ĐẤU.

(Suy nghĩ cá nhân của tôi — cuộc chiến của người lính trong Nê-hê-mi là vì anh em, con trai, con gái, vợ và nhà cửa — vì
con người, không phải vì đất đai. Sự thương xót được dâng ra như một người lính chiến đấu cũng vì con người: người anh
em đang lâm cảnh thiếu thốn, kẻ thù đang kêu van, người khách lạ chẳng có quyền đòi hỏi gì ở ta cả.)

E. Ma-thi-ơ 14:14 Ngài ở thuyền bước lên, thấy đoàn dân đông đúc, động lòng thương xót, mà chữa cho

kẻ bịnh được lành. [G4697 splagchnizomai ⚑]
CHÚA GIÊ-XU THẤY ĐOÀN DÂN ĐÔNG → ĐỘNG LÒNG THƯƠNG XÓT → NGÀI CHỮA LÀNH NGƯỜI BỆNH CỦA HỌ.

F. Mác 1:41 Đức Chúa Jêsus động lòng thương xót, giơ tay rờ người, mà phán rằng: Ta khứng, hãy sạch

đi. [G4697 splagchnizomai ⚑]
ĐỘNG LÒNG THƯƠNG XÓT → GIƠ TAY RA RỜ ĐẾN NGƯỜI → TA MUỐN, HÃY SẠCH ĐI.



G. Lu-ca 7:13 Chúa thấy, động lòng thương xót người, mà phán rằng: Đừng khóc!

[G4697 splagchnizomai ⚑]
CHÚA THẤY BÀ → ĐỘNG LÒNG THƯƠNG XÓT BÀ → ĐỪNG KHÓC.

(Suy nghĩ cá nhân của tôi — không một sự chữa lành nào trong ba trường hợp này lại chẳng tốn kém gì đối với Chúa
Giêxu. Ngài đã chạm đến một người mà không ai khác muốn chạm vào, và Ngài đã dừng lại một đám tang để nói với một
người đàn bà góa mà không ai giúp đỡ. Vâng phục sự thương xót như một người lính nghĩa là tiến đến gần chính những
người mà lẽ ra sẽ dễ dàng hơn nếu bước qua mà không đoái đến.)

H. Gia-cơ 5:11 Anh em biết rằng những kẻ nhịn nhục chịu khổ thì chúng ta xưng là có phước. Anh em

đã nghe nói về sự nhịn nhục của Gióp, và thấy cái kết cuộc mà Chúa ban cho người; vì Chúa đầy lòng

thương xót và nhơn từ. [G3629 oiktirmon ⚑] [G4184 polusplagchnos ⚑]
CÁC NGƯƠI ĐÃ THẤY SỰ KẾT CUỘC CỦA CHÚA BAN CHO → CHÚA LÀ GIÀU LÒNG THƯƠNG XÓT.

KHÔNG CÔ ĐƠN — HAI NGƯỜI TỐT HƠN MỘT

Truyền-đạo 4:9 Hai người hơn một, vì hai sẽ được công giá tốt về công việc mình. (10) Nếu người này sa

ngã, thì người kia sẽ đỡ bạn mình lên; nhưng khốn thay cho kẻ ở một mình mà sa ngã, không có ai đỡ

mình lên! (11) Cũng vậy, nếu hai người ngủ chung thì ấm; còn một mình thì làm sao ấm được? (12) Lại

nếu kẻ ở một mình bị người khác thắng, thì hai người có thế chống cự nó; một sợi dây đánh ba tao lấy

làm khó đứt.

HAI NGƯỜI HƠN MỘT → NẾU HỌ NGÃ, NGƯỜI NÀY SẼ ĐỠ NGƯỜI KIA LÊN.

Ga-la-ti 6:2 Hãy mang lấy gánh nặng cho nhau, như vậy anh em sẽ làm trọn luật pháp của Đấng Christ.

HÃY MANG LẤY GÁNH NẶNG CHO NHAU → NHƯ VẬY ANH EM SẼ LÀM TRỌN LUẬT PHÁP CỦA ĐẤNG CHRIST.

Gia-cơ 5:16 Vậy, hãy xưng tội cùng nhau, và cầu nguyện cho nhau, hầu cho anh em được lành bịnh:

người công bình lấy lòng sốt sắng cầu nguyện, thật có linh nghiệm nhiều.

HÃY XƯNG TỘI CÙNG NHAU, VÀ CẦU NGUYỆN CHO NHAU → ĐỂ CÁC NGƯƠI ĐƯỢC LÀNH BỆNH.

1 Tê-sa-lô-ni-ca 5:11 Vậy thì anh em hãy khuyên bảo nhau, gây dựng cho nhau, như anh em vẫn thường

làm.

VẬY THÌ ANH EM HÃY KHUYÊN BẢO NHAU, GÂY DỰNG CHO NHAU.

(Suy nghĩ riêng của tôi — một người lính không phục vụ đơn độc, và lòng thương xót cũng không phải để mang một mình.
Gánh vác gánh nặng của người khác CHÍNH LÀ một cách thể hiện lòng thương xót — đó là lòng thương xót có bờ vai đỡ
lấy. [CÁC CÂU ĐƯỢC GHÉP LẠI VỚI NHAU — KHÔNG CÓ MỘT CÂU DUY NHẤT NÓI ĐIỀU NÀY] — Kinh Thánh không nói
từ "thương xót" trong mọi câu này, nhưng khuôn mẫu thì rõ ràng: hai người tốt hơn một, gánh nặng được định để cùng
chia sẻ, và sự cầu thay cho nhau chữa lành.)

IV. VẠCH ĐÍCH — SỰ THƯƠNG XÓT CÒN ĐẾN ĐỜI ĐỜI

(Suy nghĩ cá nhân của tôi — mỗi cuộc đua đều có một chặng kết thúc, và điểm kết của cuộc đua này không phải là một bức
tường; đó là một sự thương xót vẫn tiếp diễn sau khi cuộc đua đã xong. Bài thi thiên đã nhắc đến sự thương xót hai mươi
sáu lần không phải để nói đến một sự thương xót một ngày nào đó sẽ cạn kiệt — chính sự thương xót ấy là điều tồn tại đời
đời, từ thế hệ này sang thế hệ khác.)

A. Thi-thiên 100:5 Vì Đức Giê-hô-va là thiện; sự nhơn từ Ngài hằng có mãi mãi, Và sự thành tín Ngài còn

đến đời đời. [H2617 chesed ⚑]
VÌ ĐỨC GIÊ-HÔ-VA LÀ THIỆN → SỰ NHƠN TỪ NGÀI HẰNG CÓ MÃI MÃI + VÀ SỰ THÀNH TÍN NGÀI CÒN ĐẾN ĐỜI ĐỜI.

B. Thi-thiên 89:1 Tôi sẽ hát xướng về sự nhơn từ của Đức Giê-hô-va luôn luôn; Từ đời nầy sang đời kia

miệng tôi sẽ truyền ra sự thành tín của Ngài. [H2617 chesed ⚑]
TÔI SẼ HÁT XƯỚNG VỀ SỰ NHƠN TỪ CỦA ĐỨC GIÊ-HÔ-VA LUÔN LUÔN.

C. Lu-ca 1:50 Và Ngài thương xót kẻ kính sợ Ngài từ đời nầy sang đời kia. [G1656 eleos ⚑]
SỰ THƯƠNG XÓT CỦA NGÀI DÀNH CHO NHỮNG KẺ KÍNH SỢ NGÀI → TỪ ĐỜI NÀY SANG ĐỜI KIA.

D. Lu-ca 1:54 Ngài đã vùa giúp Y-sơ-ra-ên, tôi tớ Ngài, Và nhớ lại sự thương xót mình. Đối với Ap-ra-ham

cùng con cháu người luôn luôn [G1656 eleos ⚑] (55) Như Ngài đã phán cùng tổ phụ chúng ta vậy.



NGÀI ĐÃ VÙA GIÚP Y-SƠ-RA-ÊN, TÔI TỚ NGÀI, VÀ NHỚ LẠI SỰ THƯƠNG XÓT MÌNH → ĐỐI VỚI AP-RA-HAM CÙNG CON
CHÁU NGƯỜI LUÔN LUÔN NHƯ NGÀI ĐÃ PHÁN CÙNG TỔ PHỤ CHÚNG TA VẬY.

(Suy nghĩ cá nhân của tôi — đặt thi thiên bên cạnh Lu-ca, và nghe thấy một tiếng nói xuyên suốt cả quyển sách. Sự thương
xót Ngài còn đến đời đời (Thi Thiên 100:5); sự thương xót Ngài từ đời nầy sang đời kia cho những người kính sợ Ngài (Lu-
ca 1:50). Vạch đích không chấm dứt sự thương xót — nó chỉ cho thấy sự thương xót đã đưa một người đi được bao xa, và
sẽ còn đưa người ấy đi xa hơn biết bao nữa.)

E. Hê-bơ-rơ 4:16 Vậy, chúng ta hãy vững lòng đến gần ngôi ơn phước, hầu cho được thương xót và tìm

được ơn để giúp chúng ta trong thì giờ có cần dùng. [G1656 eleos ⚑]
HÃY VỮNG LÒNG ĐẾN GẦN NGÔI ƠN PHƯỚC → ĐƯỢC THƯƠNG XÓT, VÀ TÌM ĐƯỢC ƠN ĐỂ GIÚP TRONG THÌ GIỜ CÓ CẦN
DÙNG.

F. 1 Giăng 2:2 Ay chính Ngài làm của lễ chuộc tội lỗi chúng ta, không những vì tội lỗi chúng ta thôi đâu,

mà cũng vì tội lỗi cả thế gian nữa. [G2434 hilasmos ⚑]
AY CHÍNH NGÀI LÀM CỦA LỄ CHUỘC TỘI LỖI CHÚNG TA → MÀ CŨNG VÌ TỘI LỖI CẢ THẾ GIAN NỮA.

G. 1 Giăng 4:10 Nầy sự yêu thương ở tại đây: ấy chẳng phải chúng ta đã yêu Đức Chúa Trời, nhưng Ngài

đã yêu chúng ta, và sai Con Ngài làm của lễ chuộc tội chúng ta. [G2434 hilasmos ⚑]
NẦY SỰ YÊU THƯƠNG Ở TẠI ĐÂY → NHƯNG NGÀI ĐÃ YÊU CHÚNG TA, VÀ SAI CON NGÀI LÀM CỦA LỄ CHUỘC TỘI CHÚNG
TA.

H. Lu-ca 1:78 Vì Đức Chúa Trời chúng tôi động lòng thương xót, Và mặt trời mọc lên từ nơi cao thăm

viếng chúng tôi [G1656 eleos ⚑] [G4698 splagchnon ⚑] (79) Để soi những kẻ ngồi chỗ tối tăm và trong

bóng sự chết, Cùng đưa chơn chúng tôi đi đường bình an.

QUA SỰ THƯƠNG XÓT DỊU DÀNG CỦA ĐỨC CHÚA TRỜI CHÚNG TA → MẶT TRỜI MỌC LÊN TỪ NƠI CAO ĐÃ THĂM VIẾNG
CHÚNG TA.

I. Thi-thiên 32:1 Phước thay cho người nào được tha sự vi phạm mình! Được khỏa lấp tội lỗi mình!

[H3680 kacah ⚑] [H5375 nasa ⚑]
PHƯỚC THAY CHO NGƯỜI NÀO ĐƯỢC THA SỰ VI PHẠM MÌNH! ĐƯỢC KHỎA LẤP TỘI LỖI MÌNH.

J. Phi-líp 2:5 Hãy có đồng một tâm tình như Đấng Christ đã có (6) Ngài vốn có hình Đức Chúa Trời, song

chẳng coi sự bình đẳng mình với Đức Chúa Trời là sự nên nắm giữ; (7) chính Ngài đã tự bỏ mình đi, lấy

hình tôi tớ và trở nên giống như loài người; (8) Ngài đã hiện ra như một người, tự hạ mình xuống, vâng

phục cho đến chết, thậm chí chết trên cây thập tự.

HÃY CÓ TÂM TÌNH NÀY TRONG ANH EM, NHƯ ĐÃ CÓ TRONG ĐẤNG CHRIST JÊSUS → NGÀI ĐÃ TỰ HẠ MÌNH XUỐNG, VÀ
VÂNG PHỤC CHO ĐẾN CHẾT.

(Suy nghĩ riêng của tôi — sự thương xót bày tỏ cho người khác không bao giờ là điều miễn phí đối với người bày tỏ nó.
Điều đó khiến Đức Chúa Cha phải trả giá bằng Con Ngài, và khiến Đức Chúa Con phải trả giá bằng chính mạng sống mình,
đổ ra trên cây thập tự. Đích đến của cuộc chạy đua này chỉ đạt được vì Ngài đã chạy trước, và sự thương xót mà chúng ta
được kêu gọi mang lấy được tạo hình theo cây thập tự của Ngài trước khi được tạo hình theo mão triều thiên.)

HAI MIỆNG

2 Sa-mu-ên 22:26 Kẻ hay thương xót, Chúa sẽ thương xót lại; Đối cùng kẻ trọn vẹn, Chúa sẽ tỏ mình trọn

vẹn lại. [H2616 chasad ⚑] [H2623 chasid ⚑]

VỚI NGƯỜI NHÂN TỪ, NGÀI SẼ TỎ RA NHÂN TỪ — ĐƯỢC HÁT TRONG NGÀY ĐỨC GIÊ-HÔ-VA GIẢI
CỨU NGƯỜI (2 Sa-mu-ên 22:1).

Thi-thiên 18:25 Kẻ thương xót, Chúa sẽ thương xót lại; Đối cùng kẻ trọn vẹn, Chúa sẽ tỏ mình trọn vẹn

lại; [H2616 chasad ⚑] [H2623 chasid ⚑]

CHÚA SẼ TỎ MÌNH NHÂN TỪ VỚI NGƯỜI NHÂN TỪ — HÁT LẠI, CHO NHẠC TRƯỞNG (Thi Thiên 18,
tiêu đề).



2 Cô-rinh-tô 13:1 Nầy là lần thứ ba mà tôi sẽ đi đến nơi anh em. Mọi việc sẽ định cứ lời khai của hai

hoặc ba người làm chứng. [G3144 martus ⚑]
BỞI MIỆNG HAI HOẶC BA NGƯỜI LÀM CHỨNG → MỌI LỜI NÓI SẼ ĐƯỢC ẤN ĐỊNH.

(Những suy nghĩ riêng của tôi — cùng một bài ca được hát hai lần, một lần trong ngày được giải cứu, và một lần nữa cho
vị nhạc trưởng: đối với người nhân từ, Đức Chúa Trời tỏ mình ra nhân từ. Người đã chạy xong đường đua này học biết
rằng Đức Chúa Trời đáp lại sự nhân từ bằng sự nhân từ — không phải vì sự nhân từ được tạo được bởi công sức, mà vì đó
là khuôn mẫu mà người nhân từ được dẫn vào.)

BÓNG VÀ SỰ ỨNG NGHIỆM

Hãy nghĩ đến một cái bóng nằm trên mặt đất. Bạn có thể thấy hình dạng của nó, nhưng chỉ riêng hình
dạng đó sẽ không cho bạn biết điều gì đang tạo ra nó — có thể là vật này, cũng có thể là một vật khác
có cùng kích cỡ, và chừng nào bạn chỉ nhìn vào cái bóng, bạn chỉ có thể đoán mà thôi. Cái bóng vẫn
còn là một điều bí ẩn cho đến khi ánh sáng thật chỉ cho bạn thấy chính vật đó. Rồi bạn nhìn lại cái
bóng và thấy rằng nó vốn dĩ là hình dạng của vật ấy từ đầu.

Đó chính là ý nghĩa của các hình bóng trong Cựu Ước. Chúng là những hình bóng thật, được tạo hình
thật sự bởi một thân thể thật — "hình bóng của những sự sau phải đến, còn hình thật thì ở trong Đấng
Christ" (Cô-lô-se 2:17). Nhưng hình bóng thì "không có hình thật của những vật đó" (Hê-bơ-rơ 10:1),
nên không ai có thể đọc được toàn bộ lẽ thật chỉ từ hình bóng mà thôi. Khi Đấng Christ đến, ánh sáng
đã tỏ ra thân thể — và giờ đây chúng ta nhìn lại hình bóng ấy mà thấy hình dạng của ai đã được mang
theo suốt cả thời gian đó.

Shadow Xuất Ê-díp-tô Ký 25:17 Ngươi cũng hãy làm một cái nắp thi ân bằng vàng ròng, bề dài hai

thước rưỡi, bề ngang một thước rưỡi. [H3727 kapporeth ⚑] (18) Lại làm hai tượng chê-ru-bin bằng vàng

giát mỏng, để hai đầu nắp thi ân (19) ló ra ngoài, một tượng ở đầu nầy và một tượng ở đầu kia. (20) Hai

chê-ru-bin sẽ sè cánh ra, che trên nắp thi ân, đối diện nhau và xây mặt vào nắp thi ân. (21) Ngươi hãy để

nắp thi ân trên hòm, rồi để vào trong hòm bảng chứng mà ta sẽ ban cho. (22) Ta sẽ gặp ngươi tại đó, và ở
trên nắp thi ân, giữa hai tượng chê-ru-bin, trên hòm bảng chứng, ta sẽ truyền cho ngươi các mạng lịnh

về dân Y-sơ-ra-ên.

NGƯƠI PHẢI LÀM MỘT NẮP THI ÂN BẰNG VÀNG RÒNG → TA SẼ GẶP NGƯƠI TẠI ĐÓ, VÀ SẼ NÓI CHUYỆN VỚI NGƯƠI.

Shadow Lê-vi Ký 16:14 Người cũng phải lấy huyết con bò tơ đó, dùng ngón tay rảy trên nắp thi ân, về

phía đông, và rảy bảy lần về phía trước nắp thi ân. [H3727 kapporeth ⚑]
HUYẾT RẢY TRÊN NẮP THI ÂN, VÀ TRƯỚC NẮP THI ÂN, BẢY LẦN.

Shadow Lê-vi Ký 16:22 Vậy, con dê đực đó sẽ gánh trên mình các tội ác của dân Y-sơ-ra-ên ra nơi hoang

địa. [H5375 nasa ⚑]
CON DÊ SẼ MANG TRÊN NÓ TẤT CẢ NHỮNG SỰ GIAN ÁC CỦA CHÚNG → ĐẾN NƠI ĐẤT HOANG VU.

Shadow Hê-bơ-rơ 9:5 phía trên có hai chê-ru-bin vinh hiển, bóng nó che phủ nơi chuộc tội. Nhưng đây

không phải dịp kể các điều đó cho rõ ràng. [G2435 hilasterion ⚑]
CÁC CHÊRUB VINH HIỂN CHE PHỦ NẮP THI ÂN.

Fulfillment Rô-ma 3:24 và họ nhờ ân điển Ngài mà được xưng công bình nhưng không, bởi sự chuộc tội

đã làm trọn trong Đức Chúa Jêsus Christ [G2435 hilasterion ⚑] (25) là Đấng Đức Chúa Trời đã lập làm

của lễ chuộc tội, bởi đức tin trong huyết Đấng ấy. Ngài đã bày tỏ sự công bình mình như vậy, vì đã bỏ
qua các tội phạm trước kia

ĐỨC CHÚA TRỜI ĐÃ LẬP ĐỨC CHÚA JÊSUS CHRIST LÀM CON SINH TẾ CHUỘC TỘI, BỞI ĐỨC TIN TRONG HUYẾT CỦA NGÀI.

Fulfillment Hê-bơ-rơ 9:11 Nhưng Đấng Christ đã hiện đến làm thầy tế lễ thượng phẩm của những sự tốt

lành sau nầy; Ngài đã vượt qua đền tạm lớn hơn và trọn vẹn hơn, không phải tay người dựng ra, nghĩa



là không thuộc về đời nầy. (12) Ngài đã vào nơi rất thánh một lần thì đủ hết, không dùng huyết của dê

đực và của bò con, nhưng dùng chính huyết mình, mà được sự chuộc tội đời đời.

NGÀI DÙNG CHÍNH HUYẾT MÌNH VÀO NƠI THÁNH MỘT LẦN → MÀ ĐƯỢC SỰ CỨU CHUỘC ĐỜI ĐỜI CHO CHÚNG TA.

Fulfillment Ô-sê 2:23 Đoạn ta sẽ gieo nó cho ta trong đất, và sẽ làm sự thương xót cho kẻ chưa được

thương xót. Ta sẽ nói cùng những kẻ chưa làm dân ta rằng: Ngươi là dân ta, và nó sẽ trả lời rằng: Ngài là

Đức Chúa Trời tôi. [G1653 eleeo ⚑] [H7355 racham ⚑]
KHÔNG PHẢI DÂN → NAY LÀ DÂN CỦA ĐỨC CHÚA TRỜI; KHÔNG ĐƯỢC THƯƠNG XÓT → NAY ĐÃ ĐƯỢC THƯƠNG XÓT.

(Suy nghĩ riêng của tôi — nắp thi ân là một nơi chốn; sự chuộc tội là một Con Người. Con dê gánh tội lỗi ra khỏi trại; Đấng
Christ đã gánh tội lỗi trên cây thập tự, bên ngoài thành. Rô-ma 3:25 gắn chính từ Hy Lạp của nắp thi ân vào chính Đức
Chúa Jêsus. Cái bóng là thật trong giới hạn của nó — nhưng ánh sáng giờ đây đã tỏ ra hình thể, và đó vốn là hình dạng
của Ngài từ đầu.)

ĐÓNG LẠI

Giu-đe 1:21 hãy giữ mình trong sự yêu mến Đức Chúa Trời, và trông đợi sự thương xót của Đức Chúa

Jêsus Christ chúng ta cho được sự sống đời đời. [G1656 eleos ⚑]
TRÔNG ĐỢI SỰ THƯƠNG XÓT CỦA ĐỨC CHÚA JÊSUS CHRIST CHÚNG TA → CHO ĐẾN SỰ SỐNG ĐỜI ĐỜI.

Ca-thương 3:22 Ay là nhờ sự nhơn từ Đức Giê-hô-va mà chúng ta chưa tuyệt. Vì sự thương xót của Ngài

chẳng dứt. [H7356 racham ⚑] [H2617 chesed ⚑] (23) Mỗi buổi sáng thì lại mới luôn, sự thành tín Ngài là

lớn lắm.

CHẲNG BỊ DIỆT VONG, VÌ SỰ THƯƠNG XÓT CỦA NGÀI KHÔNG DỨT → MỖI BUỔI SÁNG THÌ LẠI MỚI + SỰ TRUNG TÍN NGÀI
LỚN LẮM.

(Suy nghĩ riêng của tôi — gom cả chặng đường lại thành một câu. Sự thương xót được tìm thấy nơi thấp hèn, bằng cách
kêu xin khi còn ở đằng xa, vì Đức Chúa Trời cố ý chờ đợi để ban ơn. Sự thương xót được bước đi từng ngày, được giữ như
một giao ước mà núi non không thể dời đổi. Sự thương xót được dâng lên như sức mạnh của người lính, chiến đấu vì
người anh em đang thiếu thốn, và nó phải trả giá cho người trao nó, giống như nó đã phải trả giá cho Đức Chúa Cha bằng
Con Ngài. Và sự thương xót không dừng lại ở đích đến — nó là đời đời, mới mỗi buổi sáng, vẫn còn được trông đợi, cho
đến tận sự sống vĩnh cửu. Ngài đã dạy con kêu xin; Ngài đã chạy đến gặp con trên đường; Ngài sẽ đưa con qua đích, và
những sự thương xót của Ngài sẽ không hề thất bại đối với con dù chỉ một lần trên suốt chặng đường.)

BÀI KIỂM TRA THỰC HÀNH

1. Lu-ca 15:20 — khi còn ở đàng xa, cha nó thấy thì:
a) sai người gọi con trai cả

b) động lòng thương xót, chạy ra

c) làm cứng lòng mình

2. Ê-sai 30:18 — Dầu vậy, Đức Giê-hô-va còn chờ đợi để:
a) làm ơn cho các ngươi

b) được tôn cao giữa các dân ngoại

c) quên giao ước

3. Phục truyền luật lệ ký 7:9 — Đức Chúa Trời thành tín, giữ sự giao ước và nhân từ đến ngàn đời
cho những người yêu mến Ngài và vâng giữ các điều răn Ngài:

a) đến ngàn đời

b) con cháu của họ
c) mọi kẻ cầu khẩn Ngài

4. Lu-ca 6:36 — Vậy hãy thương xót như:
a) người có lòng thương xót sẽ được thương xót

b) Cha các ngươi cũng hay thương xót

c) điều đó đã được viết trong luật pháp



5. Rô-ma 12:1 — Vậy, hỡi anh em, tôi lấy sự thương xót của Đức Chúa Trời khuyên anh em dâng
thân thể mình:

a) một của lễ ngợi khen hợp lý

b) của lễ sống và thánh, đẹp lòng Đức Chúa Trời

c) một của lễ dâng bằng lửa

6. Rô-ma 3:25 — Đấng Đức Chúa Trời đã lập làm của lễ chuộc tội, bởi đức tin trong huyết Đấng ấy:
a) sự công bình

b) ân điển

máu

7. Thi Thiên 100:5 — Vì Đức Giê-hô-va là thiện; sự nhơn từ Ngài hằng có mãi mãi, Và sự thành tín
Ngài còn đến đời đời:

a) đến đời đời

b) từ đời đời cho đến đời đời

c) đời đời trong Si-ôn

ĐÁP ÁN: 1-b, 2-a, 3-a, 4-b, 5-b, 6-c, 7-a

CÁCH NGHIÊN CỨU NÀY PHÂN NHÁNH

BÓNG HÌNH ĐEM ÁNH SÁNG ĐẾN THỂ NÀO: NẮP THI ÂN ĐƯỢC RẢY HUYẾT MỘT LẦN TRONG NĂM (LÊ-VI KÝ 16:14) TỪNG
LÀ MỘT NƠI CHỐN; RÔ-MA 3:25 TREO CHÍNH TỪ NGỮ ĐÓ LÊN MỘT CON NGƯỜI. NƠI MÀ XƯA KIA ĐỨC CHÚA TRỜI TỪNG
GẶP MỘT THẦY TẾ LỄ, MỘT NGÀY TRONG NĂM, NAY ĐÃ TRỞ NÊN NGÔI MÀ BẤT CỨ TÍN ĐỒ NÀO CŨNG CÓ THỂ DẠN DĨ ĐẾN
GẦN (HÊ-BƠ-RƠ 4:16).

CÁCH GIAO ƯỚC MỚI GIẢI BÀY ĐIỀU ĐÓ SÂU XA HƠN: SỰ THƯƠNG XÓT GIAO ƯỚC ĐÃ THỀ CÙNG CÁC TỔ PHỤ
(DEUTERONOMY 7:9; PSALM 89:28) CHÍNH LÀ SỰ THƯƠNG XÓT CÒN ĐẾN ĐỜI ĐỜI VÀ TRẢI QUA MỌI THẾ HỆ (PSALM 100:5;
LUKE 1:50) — ĐIỀU ĐÃ THỀ CÙNG Y-SƠ-RA-ÊN ĐƯỢC THỰC HIỆN VÀ GIỮ MỞ RA CHO CẢ THẾ GIAN.

→ CÁCH CÁC TỪ MANG Ý NGHĨA: TỪ HÊ-BƠ-RƠ RACHAM (H7355/H7356, CÓ LÒNG THƯƠNG XÓT, LÒNG THƯƠNG XÓT DỊU
DÀNG) CÓ LIÊN HỆ VỚI TỪ CHỈ DẠ CON, VÀ TỪ HY LẠP SPLAGCHNIZOMAI (G4697, ĐỘNG LÒNG THƯƠNG XÓT) LÀ CÙNG
MỘT HÌNH ẢNH ẤY ĐƯỢC MANG SANG NGÔN NGỮ MỚI — LÒNG THƯƠNG XÓT ĐƯỢC CẢM NHẬN NƠI SÂU KÍN NHẤT
BÊN TRONG TRƯỚC KHI TAY ĐƯA RA HÀNH ĐỘNG.

CÁCH ĐIỀU NÀY ÁP DỤNG CHO BẠN: HÃY ĐẾN THEO CÁCH CỦA NHỮNG NGƯỜI MÙ VÀ NGƯỜI PHỤ NỮ CA-NA-AN — HÃY
KÊU XIN VÌ ĐIỀU ĐÓ (MA-THI-Ơ 9:27; 15:22); HÃY BƯỚC ĐI TRONG ĐÓ ĐỐI VỚI ANH EM MÌNH, VÀ ĐỪNG ĐÓNG LÒNG
THƯƠNG XÓT MÌNH LẠI VỚI NGƯỜI ẤY (1 GIĂNG 3:17); VÀ KHI SỰ THƯƠNG XÓT PHẢI TRẢ GIÁ CHO BẠN ĐIỀU GÌ, HÃY
NHỚ RẰNG NGÀI ĐÃ PHẢI TRẢ GIÁ NHIỀU HƠN TRƯỚC (PHI-LÍP 2:7-8).

ĐIỀU NÀY CÓ Ý NGHĨA GÌ CHO CÕI ĐỜI ĐỜI: SỰ THƯƠNG XÓT CỦA ĐỨC CHÚA JÊSUS CHRIST CHÚNG TA ĐƯỢC TRÔNG
ĐỢI, DẪN ĐẾN SỰ SỐNG ĐỜI ĐỜI (GIU-ĐE 21), VÀ SỰ ẤY CHẲNG HỀ DỨT — NHỮNG SỰ THƯƠNG XÓT CỦA NGÀI MỖI BUỔI
SÁNG ĐỀU MỚI LUÔN (CA-THƯƠNG 3:22-23), CHO ĐẾN NGƯỜI SAU CÙNG.

ĐƯỜNG NGANG: MÁU ĐƯỢC RẢY TRÊN VÀ TRƯỚC NẮP THI ÂN BẢY LẦN (LÊ-VI KÝ 16:14) MỞ RA TOÀN BỘ NGÀY CHUỘC
TỘI — HAI CON DÊ, CON DÊ GÁNH TỘI BỊ ĐUỔI VÀO ĐỒNG VẮNG, VÀ THẦY TẾ LỄ THƯỢNG PHẨM MỖI NĂM MỘT LẦN VÀO
TRONG BỨC MÀN (LÊ-VI KÝ 16; HÊ-BƠ-RƠ 9).

→ SỰ MẶC KHẢI CÓ THỂ LÀ: CÁC BẢNG LUẬT PHÁP NẰM TRONG HÒM BIA, VÀ NẮP THI ÂN NẰM BÊN TRÊN CHÚNG, VÀ
ĐỨC CHÚA TRỜI PHÁN TỪ BÊN TRÊN NẮP THI ÂN, KHÔNG PHẢI TỪ LUẬT PHÁP CHÍNH NÓ. NGÀI KHÔNG DỜI LUẬT PHÁP
CỦA NGÀI ĐI ĐỂ GẶP CON NGƯỜI — NGÀI PHỦ HUYẾT LÊN NÓ, VÀ GẶP CON NGƯỜI TẠI ĐÓ. SỰ THƯƠNG XÓT ĐÃ LÀ NƠI
GẶP GỠ TỪ ĐÓ ĐẾN NAY, VÀ VẪN CÒN LÀ NHƯ VẬY. (SUY NGHĨ RIÊNG CỦA TÔI)

BẠN PHẢI LÀM GÌ ĐỂ ĐƯỢC CỨU?

Hãy xem nghiên cứu Kinh Thánh của chúng ta — "Tôi Phải Làm Gì Để Được Cứu"
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